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2. Priplatok za odpracované roky, akym je priplatok vo veci samej,
spadd, kedZe je podmienkou pre zamestnanie, pod dolozku 4 bod
1 rdmcovej dohody o prdci na dobu urcitii obsiahnutii v prilohe
smernice 1999/70/ES, takZe pracovnici na dobu urciti moZu
napadniit  zaobchddzanie, ktoré ich v stvislosti s vypldcanim
tohto priplatku bez akéhokolvek objektivneho dovodu znevyhodiiuje
v porovnani so stdlymi pracovnikmi, ktori sa nachddzajii v porov-
natelnej situdcii. Obmedzenie pracovného pomeru urcitych verej-
nyich zamestnancov samé osebe nie je sposobilé predstavovat objek-
tivny dovod v zmysle tejto dolozky rdmcovej dohody.

3. Len okolnost, Ze vniitrostdtne ustanovenie akym je cldnok 25 ods.
2 zikona 7/2007 z 12. aprila 2007 o zdkladnom Statiite
pracovnikov vo verejnej sluzbe (Ley del estatuto bdsico del
empleado ptiblico) neobsahuje odkaz na smernicu 1999/70/ES,
nevylucuje, aby sa povazovalo za vniitrostdtne opatrenie na
prebratie tejto smernice.

4. Dolozka 4 bod 1 rdmcovej dohody o prdci na dobu urciti obsiah-
nutd v prilohe smernice 1999/70/ES nie je viazand na podmienky
a je dostatocne presnd na to, aby sa na fiu pracovnici na dobu
urcitti mohli odvoldvat na vnitrostdtnom side voci stdtu s tym
cielom, Ze sa im priznajii priplatky za odpracované roky, ako aj
trojrocné priplatky sporné vo veci samej za obdobie od uplynutia
lehoty ~ stanovenej pre clenské Stdty na prebratie smernice
1999/70/ES do nadobudnutia ticinnosti vniitrostdtneho zdkona
na prebratie tejto smernice do vniitrostdtneho prdva dotknutého
clenského stdtu, s vphradou dodrZania relevantnych vnitrostdtnych
ustanoveni tykajticich sa premléania.

5. Napriek tomu, Ze vniitrostdtha prdvha tprava na prebratie smer-
nice 1999/70/ES obsahuje ustanovenie, ktoré pracovnikovi na
dobu wrciti prizndva ndrok na vyplatenie trojrocnych priplatkov,
ktoré ale vylucuje retroaktivne uplatnenie tohto ndroku, sii
prislusné orgdny dotknutého clenského stdtu na zdklade prdva
Unie a vzhladom na to, Ze ustanovenie rdmcovej dohody o prdci
na dobu urcitii obsiahnuté v prilohe smernice 1999/70/ES md
priamy {cinok, povinné tomuto ndroku na vyplatenie priplatkov
priznat retroaktivny icinok od uplynutia lehoty stanovenej pre
Clenské stdty na prebratie tejto smernice.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010.

Rozsudok Siadneho dvora (druhd komora) zo 16. decembra
2010 — AceaElectrabel Produzione SpA/Eurépska komisia,
Electrabel SA

(Vec C-480/09 P) ()

(Odvolanie — Stdtna pomoc — Pomoc vyhldsend za zluci-

telnii so spolocnym trhom — Podmienka predchddzajiiceho

vrdtenia pomoci prijemcom skorsej pomoci, ktord bola vyhld-

send za protiprivau — Pojem ,hospoddrska jednotka“ —

Spolocnd kontrola dvoma odliSnymi materskymi spolocnos-

tami — Skreslenie Zalobnych dévodov — Nesprdvne odévod-
nenie a nedostatok odévodnenia)

(2011/C 55/26)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odvolatelka: AceaElectrabel Produzione SpA (v zastGpeni: L.
Radicati di Brozolo a M. Merola, avvocati)

Dalsi tcastnici konania: Eurépska komisia (v zastdpeni: V. Di
Bucci, splnomocneny zdstupca), Electrabel SA (v zastGpeni: L.
Radicati di Brozolo a M. Merola, avvocati)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu prvého stupia (prvd
komora) z 8. septembra 2009, AceaElectrabel Produzione
SpA/Komisia (T-303/05), ktorym Std prvého stupna zamietol
ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie 2006/598/ES zo 16.
marca 2005 o $tdtnej pomoci, ktord ma Taliansko — region
Lazio — v amysle poskytnif na zniZenie emisii plynov spdso-
bujucich sklentkovy efekt (U. v. EU, L 244, 2006, s. 8)

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Spolocnost AceaElectrabel Produzione SpA zndsSa svoje vlastné
trovy konania a je povinnd nahradit trovy konania Eurdpskej
komisie.

3. Spolo¢nost Electrabel SA zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 9. decembra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Minerva
Kulturreisen GmbH|/Finanzamt Freital

(Vec C-31/10) ()

(Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 26 — Osobitnd dprava

tykajiica sa cestovnych kanceldrii a usporiadatelov zdjazdov

— Posobnost — Predaj vstupeniek do opery bez poskytovania
dalsich sluZieb)

(2011/C 55/27)

Jazyk konania: nemcina
Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Bundesfinanzhof



